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Denne Brugermanual er en vigtig del af Deres nye
maskine. Laes manualen grundigt igennem og brug den
som en opslagsbog.

Denne manual indeholder vigtige informationer om
sikkerhed og brug af maskinen.

Manualen bgr opbevares sammen med maskinen. Det er
vigtigt at brugermanualen fglger med maskinen ved
videresalg og udlan.

Ejeren af maskinen skal sikre, at operatgr,
servicepersonale og andre, som har adgang til maskinen,
er instrueret om korrekt brug og omgang med maskinen.
Se denne brugermanual for yderligere information

Uautoriserede modifikationer, tilfgjelser eller eendringer pa
maskinen er ikke tilladt af hensyn til den overordnede
sikkerhed. Producenten, savel som leverandgren kan ikke
drages til ansvar for skader opstdet, som folge af
ovenstdende. Risikoen ved et sadan misbrug péahviler
udelukkendes slutbrugeren.
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e Laes venligst denne brugermanual og fglg de anvisninger
der er foreskrevet. For at understrege visse oplysninger,
anvendes fglgende udtryk:

= Bemeaerk!!

Trekant indeholdende udrabstegn er et
advarselssymbol, der advarer om vigtige
instruktioner, eller informationer vedrgrende
denne maskine.

= [arell

Trekant indeholdende lyn er et advarselssymbol,
der advarer om "Hgj Speending”

= Advarselll  —————

Trekant indeholdende advarsel om risiko for
klemningsfare
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e Jasopels’ Selvtammende Skindtromle er konstrueret til
tromling af mink skind.

e Ved udviklingen af maskinen, er det lykkedes at
reducere personaleforbruget til handtering af skind i
forbindelse med tromling, til et absolut minimum.

e Maskinen er konstrueret til at kunne tromle ca 80
hanner eller 110 teever ad gangen. Hertil anbefales
der 23 — 30 kg treemel.

e Styringen som er en integreret del af skindtromlen, er
konstrueret saledes at maskinen kan benyttes som
manuelt drift, eller automatisk drift sammen med et
skindflytter system..

e Manuel drift: Nar operatgren har fyldt skind og treemel
pa maskinen, indstilles tromletiderne og tromlingen
kan begyndes. Tromlen fuldfgrer nu selv
tromleprocessen, hvorefter treemelet tammes af under
tromlen, for til sidst at tamme skindene af i enden af
tromlen.

e Automatisk drift: Skindtromlen kan integreres i
Jasopels Skindflyttesystem, hvilket vil give et starre
kapacitet da maskinen kan tromle og net-rense
skindende samtidig.

Bemeaerk!!

eManualen skal gennemlaeses inden maskinen tages i
brug.

eEjeren af maskinen skal sikre, at operatgr,
servicepersonale og andre, som har adgang til maskinen
er instrueret om korrekt brug og omgang med maskinen.

eMaskinen ma kun bruges til det formal, den er konstrueret
til. Ved enhver anden brug bortfalder CE erklaeringen.

eUanset hvilke problemer der matte opsta med maskinen
eller driften, ma fejl ikke rettes far maskinen er forsvarlig
afbrudt med mindre rettelse kan foretages via maskinens
betjeningsknapper.

eBetjeningsmanualen bgr altid opbevares, tilgaengeligt for
operatgren.
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e Fgr Skindtromlen tages i brug, skal man sikre sig at
den stér i vatter pa et plant og stabilt underlag uden at
vippe, da vridning i stativet kan medfarer problemer.

e Maskinen er fra fabrikken monteret med et 5 polet 16
A. CEE stik pa forsyningskablet, og skal tilsluttes et
udtag med 3P+N+PE.

e EIl — skabet er ikke monteret ved levering, for at
beskytte den under fragten, men er skruet fast inde i
tromlen. Afmonterer armen for at fa el — kassen ud.
El — kassen kan monteres til hgjre eller venstre for
indkastertragten. Vigtigt! El — skabet skal monteres
inden indkastertragten. Medfglgende stabilisator
skal ogsa monteres pa arm.

e Det skal kontrolleres at tromlen har den korrekte
omlgbsretning. Det geres ved at aktivere tromle
programmet, nu skal tromlen kare mod uret set fra
udlgbs enden. Hvis det ikke er tilfeeldet, skal tromlen
straks standses. 2 faser i stikket ombyttes, og testen
gentages.

e Tilslut suger til flange i toppen af maskinen og ALLE
beskyttelses skeerme.

e Skindtromlen er nu Klar til brug.

Gt 0000000000000 s0000000000000000000e000t000b0ser 00

For at forebygge en evt. skader pa styringens micro-
controller og det gvrige elektriske system i

forbindelse med tordenvejr, anbefales det at afbryde
el-tilslutningen, nar maskinen ikke er i brug.

FARE!

Afbryd trykluft og elforsyning til maskinen inden
vedligeholdelse, renggring og anden service
pabegyndes pa maskinen.
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e Kontroller at "N@DSTOP” er trykket ud.

e Betjeningen navigeres direkte pa skaermen, ved hjeelp
af menupunkter.

e Der er ogsd mulighed for at eendre veerdier i de
forskellige felter.

Tryk for
deaktivering af
ngdstop

Fig. 1 Deaktivering af ngdstop

e Ngdstoppet deaktiveres ved at lgsne ngdstoppet og
tryke pa

Cansk

Styremenu

Fig. 2. sprogvalg

e Her er der mulighed for at veelge mellem dansk og
engelsk sprog.
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Pause Teom tromle
Start

klar il drift N
Aktuel Indstillinger
status

Fig. 3. Aktuel status

e Drifts overvagning, hvorfra man starter, pause, stop og
temmer maskinen.

Stop

Start — Tem tromle

Aktuel Anlaeg zat | Pause

status — Indstilling af
karetid. Se fig. 5

Fig. 4. Pausemenu

e For at aendre indstillingerne under drift, skal man farst
trykke pa [AUNI=, sa pa Sjfely og derefter pg for at
komme til indstillingerne. Se fig. 5

Manuel betjening

Se fig. 9 — —_— Alarm liste.

| rMaruel al, lisk — Se fig. 21 side 15
Programmering af | Prog. — e —
tider. Se fig. 6 | B Input A cak | Alarm settings

Se fig. 18 side 14
| I — | I —

i Front P, i Into s | Retur til Aktuel

status.
Se fig. 3.

Service/monitering—
Se fig. 15 side 13

Fig. 5. Manuel karsel og indstilling af tider.

Retur til sprogvalg. —

Info. Se fig. 12 - 11

e Hovedmenu hvor der er adgang til aendring af
karetider, samt manuel karsel af tromle m.m
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7.1. Programmering af tider

Ved tryk pa taste
kommer tastatur
frem og der er
mulighed for at
endre veerdi.

Der afsluttes med

ENT:

Tromle tid

Min.

Fig. 6 Indstilling af karetider.

e Indstilling af tromle og net tid.

Ved tryk pa taste
kommer tastatur
frem og der er
mulighed for at
&ndre veerdi.

Der afsluttes med
ENT:

e Indstiling start returkegrsel af savsmuld,

Start Ret.savsmuld efter
Sek.
Temme tid tromle

Min.

I r

Fig. 7 Indstilling af keretider.

tammetid for tromle.

Ved tryk pa taste
kommer tastatur
frem og der er
mulighed for at
@ndre veerdi.

Der afsluttes med
ENT:

Skindflyttersystem
on/off.

Temmetid Ret.savsmuld

Min.

Skind flytte system
—

0on

Fig. 8 Indstilling af karetider.

Retur til fig. 5

Frem til fig. 7

Retur til fig. 6

Frem til fig. 8

samt

Retur til fig. 7

Frem til fig. 22

e Indstilling af totaltid for returkarsel af savsmuld, samt

tilslutning af skindflyttersystem. Se afsnit 7.7 side 16
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7.2 Manuel kgrsel af tromle

Snegl Stevsuger
Tromle Retur til fig. 5

Tromle

“tilbage”

Tromle

“frem” Frem til fig. 10

Fig. 9 Manuel betjening

e Tromlen kan manuelt drejes med eller mod uret ved at
holde piletaster nede.

e Tom savsmuldskassen ved at holde knappen S\|=€;
inde. Nar knappen slippes stopper sneglen med at
kare.

e Hold knappen SIS inde for at starte stgvsugeren.
Nar knappen slippes stopper stavsugeren.

e Dette kan bruges til at teste om funktionerne virker ved
en event. fejlfinding. Gaelder ogsa fig. 12 - 13 - 14.

Retur til fig. 9

Frem til fig. 11

Tromle
bak

Fig. 11 Manuel test af skindflyttersystem.
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7.3 Kgrselsdata.

e Ved tryk pa i fig. 5 er der mulighed for at afleese
hvilke motorer der karer. Se fig. 15 — 16.

start timer _
Tromle frem 20 1.6}

Tromle bak 20 1. 54§

.

Fetur =savsmuld 12

Frem til fig. 16

Fig. 12

Frem til fig. 17

Fig. 13

Tatal antal zkind

Skind 1 zilo

Retur til fig. 5

Fig. 14

e | fig. 14 afleeses antal skind i silo og samlede antal
skind.
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7.4 Service oq monitering af udgange.

i JNsdstop
M. w&rn
r aOrift F

30r ift B

Falia

Fig. 15 Monitering af ind/udgange tromle

Frem til fig. 16

e Aflaesning af Ind/udgange i forbindelse med service pa

skindtromle. Se fig. 15.

{_iNsd=stop M Tem silo

i uto . M Lev_=kind
ause ; Hent =skind

ent =skind ila falar

M Ret_znegl =

I::f::' M 'E. Nne :_; I | n Ij I:_ i

Fig. 16 Monitering af ind/udgange skindflytter system

Frem til fig. 17

e Afleesning af Ind/udgange i forbindelse med service pa

skindflyttersystem. Se fig. 16 — 17.

r JFslar amr.
kraber on

Fig. 17 Monitering af ind/udgange skindflytter system

Retur til fig. 5
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7.5 Alarm settings

Fele Kontral

Deaktivering | |
af alarm 1 jUn E:el-:_

Bontrol lufttryk

1ka lon E;.g..;_ j;;;. Frem til fig.19.

Fig. 18

e Deaktiver alarmer ved at klikke pa

Ved tryk pa taste
kommer tastatur
frem og der er
mulighed for at
&ndre veerdi.

Der afsluttes med
ENT:

Retur til fig. 18

Frem til fig. 20

Fig. 19 Overvagning af silo.

e Her overvages om siloens lage er lukket og om der er
savsmuld i den.

Ved tryk pd taste | [y iy o
komer tzstatur Gavs muld ind max. tid Retur til fig. 19
frem og der er 1.6 Min.

mulighed for at
endre veerdi.

Der afsluttes med

ENT: Retur til fig. 5

Fig. 20

e Indstilling af max tid for indkering af savsmuld. Hvis
max tid overskrides gar styring i alarm.
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7.6 Alarm liste

e —
ﬁlarm =

Fig. 21. Resettning af alarm

e Hvis alarmen ikke kan resettes, kan man ga tilbage ftil
menuen og trykke [BS]S
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7.7 Skindflyttersystem

e For at starte skindflyttersystemet skal aktiveres i
fig. 8.

Valg af antal
sugere

Fig. 22 Indstilling af antal sugere pé anleg.

e Her veelges om der er tilsluttet 2 sugere pa anleegget.
Der skal veere 2 sugere hvis man vil kunne fylde silo
med skind og samtidig kunne tamme tromle for skind.

Retur til fig. 8

Frem til fig. 23

Ved tryk pa taste
kommer tastatur
frem og der er
mulighed for at
e&ndre veerdi.

Der afsluttes med
ENT:

far nettid OfF | Retur til fig. 22
Sek. -

Tid [Fyste zkind

Frem til fig. 24

Fig. 23. Indstilling af opstart af suger mm.

e Indstilling af opstart suger far afslutning af nettid, samt
tid for ryste funktion.

Ved tryk pa taste
kommer tastatur
frem og der er
mulighed for at
&ndre verdi.

Der afsluttes med
ENT:

Fyst skind (Puls 0Ff/0n) | ¢ Retur til fig. 23

Min.

Retur til fig. 5

Fig. 24. Indstillinger for tanesilo med nettromle.

e Indstilling af puls on/off samt baktid for netromle i
tanesilo.
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Der er 2
smgresteder i
hvert hjgrne

Jas
8. VVediioeholdelse

FARE!

Afbryd trykluft og elforsyning til maskinen inden
vedligeholdelse, renggring og anden service
pabegyndes pa maskinen.

e Tromlen er | enderne baret af lejer. Disse lejer skal
have et enkelt tryk med en fedtpresse en gang om
ugen.

FARE!

Hvis man har behov for at foretage vedligeholdelse
inde i tromlen, SKAL strgmkablet og trykluft
slangen frakobles.

Fig. 25 Smgrenipler
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9. Tekniske data

e Eltilslutning: 3 x400 V +N+ PE 5 pol CEE stik
e Elforbrug: 6,3 A

e Veegt: 800 kg

e Mal Hgijde 175 cm

Leengde 340 cm

Brede 180 cm
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11. Reservedelsliste

1

2

3

4

Fig. 26

Fig nr Jaso nummer Betegnelse
19.1 5150-00271211 Treekhjul
19.2 5150-00271207 Leje
19.3 5935-11901516028 Motor 3 kw
19.4 5150-00271201 Aksel
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Fig. 27

Fig nr Jaso nummer Betegnelse
20.1 5150-00271211 Baerehjul
20.2 5150-0027121301 Aksel

20.3 5150-00271207 Leje
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Ved fejl som brugeren ikke selv kan rette, kan det anbefales
at kontakte Jasopels Serviceafdeling for yderligere hjeelp.

FARE!

Afbryd trykluft og elforsyning til maskinen inden
vedligeholdelse, renggring og anden service
pabegyndes pa maskinen.

FARE!

Hvis man har behov for at foretage vedligeholdelse
inde i tromlen, SKAL strgmkablet tages ud af
stikkontakten.
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14. Egne notater
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